
Teismas vėl įpareigojo išduoti santuokos liudijimą su „w“
pavardėje

m.delfi.lt/aktualijos/article.php

 aA

15:00 Gyvai / DELFI Diena su Arnu Mazėčiu +

BNS

2018 m. rugpjūčio 6 d. 18:25

Foto: DELFI / Domantas Pipas

1/3

https://m.delfi.lt/aktualijos/article.php?id=78760355
https://m.delfi.lt/
https://m.delfi.lt/aktualijos/article.php?id=78760355#
https://www.delfi.lt/video/laidos/delfi-diena/delfi-diena-su-arnu-mazeciu.d?id=79198743
javascript:void(-1);
https://m.delfi.lt/picture.php?url=https%3A%2F%2Fg.delfi.lt%2Fimages%2Fpix%2F800x500%2Fq3Cw4FlTN14%2Fpasas-78366207.jpg&article_url=https%3A%2F%2Fm.delfi.lt%2Faktualijos%2Farticle.php%3Fid%3D78760355
https://www.delfi.lt/
https://m.delfi.lt/aktualijos/article.php?id=78760355#


aA
Vilniaus miesto apylinkės teismas pirmadienį įpareigojo sostinės savivaldybę su Didžiosios
Britanijos piliečiu susituokusiai moteriai išduoti santuokos liudijimą su raide „w“ pavardėje.

Į teismą kreipėsi pernai Vilniuje santuoką su Jungtinės Karalystės piliečiu P. J. Warne
sudariusi moteris, tačiau pasirinkta vyro pavardė santuokos liudijime įrašyta su „v“.

Kaip BNS patvirtino Vilniaus miesto apylinkės teisme, šis Vilniaus miesto savivaldybės
administracijos Teisės departamento Civilinės metrikacijos skyriaus sprendimas
panaikintas.

Civilinės metrikacijos skyrius įpareigotas išduoti naują santuokos liudijimą ir jame pakeisti
pareiškėjos pavardę į „Warne“.

Kaip skelbia pareiškėjui atstovaujantis Europos žmogaus teisių fondas, sprendime
nurodoma, kad šiuo metu galiojančiuose asmens dokumentuose yra užregistruota Lietuvos
piliečių, turinčių varde ar pavardėje raidę „w“, tad toks lotyniško rašmens naudojimas yra
įmanomas ir įgyvendinamas.

Pareiškimą bylai paruošusi fondo teisininkė Evelina Dobrovolska remdamasi Europos
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Pranešti klaidą ×

Teisingumo Teismu pažymi, kad skirtingas sutuoktinių pavardės užrašymas jiems gali
sukelti rimtų nepatogumų tiek profesiniame, tiek privačiame gyvenime.

Lietuvos teismai anksčiau jau yra priėmę sprendimų, kuriais įpareigojo išduoti asmens
dokumentus originalios rašybos pavarde pagrindiniame dokumento puslapyje - su
lotyniškomis raidėmis „w“ ir „q“.

Valstybinė lietuvių kalbos komisija yra paskelbusi, kad pagrindiniame dokumento puslapyje
asmenvardžiai gali būti rašomi lotyniško pagrindo rašmenimis, jeigu to prašo asmenys,
sudarę santuoką su užsienio piliečiais arba tai yra Lietuvos pilietybę įgiję užsieniečiai.
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